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clRl$
Bu araqturna yazrsr, l99t yiryaz aylannda Kanada hiikiirnetinin rcsmi davet-

lisi olarak gitti!inr Kanada'nrn Quebec (Kebck) eyalerinde (Quebec, Monrreal vc Or-
tawa) kentlcrinde. tiz-cllikle Montreal'dcki Kebek (1) ve Montreal ijlivcrsirelcrilde
yaptrlun dil incelenrelcrine dayanmaktadr.

Bu si.ire igindc krsa da olsa. ABD'ye. Newyork kentine giderek ara;trrrrralan-
rnr orada da devarn ettirdim.

Bilinguisnre (iki dillilik), Phelizan dilbilirn sdzliiltine (2) gdre, iki tarkh dili
akrcr bir qekilde kullanan bir kigi veya toplurnun durumunu ifade etmektedl. lki diliu
rniinavebeli olarak kullanrhnasr entert'erans (yanlrq aktannr) dedi$irniz bir dilin digeri
ijzerirdeki tbnik (ses) ve/veya lexik (kelime) etkilcrine sebep olnaktadr. Robert sdz-
Itigtinc (3) gore, iki dili konugan yani bilingue kelimesi latince "bilinguis" kclirnesin-
dcn gelnekte olup. filolojide iki dili olan, iki dilin ana dil olarak konu$ulduEu yerde ve

bu iki dili konuEan kiqiye verilen srfattr. Bu konuda ilk gahlmalar gegitli disiplinler-
dcn gelrnektedir: Deneysel psikoloji, dilbilirn (lengilistik), sosyal psikoloji, antropo-
loji, kil-uesel incclentclcr. eltlbrmasyon teorisi, s<iz ve ilctiriim bilinrleri, davranrg bi-
lirnleri, psikolengiiistik ve sosyolengtiistlik.

Bilinguisme'in psikolojik ve cognitif yrinlerini gdsteren iki bilint adanrr. We-
irueich (1953) ve Mackey (1962) (4). aynr zamanda geli:iirnsel, sosyopsikolojik ve et
nogral'ik taraflannr da agrklyorlar ve biliuguisnte'i ayru kigi taratrndat iki veya daha
gok dilin rniinavebeli kullanrlrnasr olarak tarif ediyorlar.

Lambert'in (5) bu konuda bir stjzi.i vardrr ( 1974): "Tarnamen bilingue olnrak

igin kiEinin psikolojik olarak serbest ohnasr gerekl." (I) UQAM: iiniversite du Que-
bec a Montreal (2) Vocabulaire de la Linguistique. J-F. PHELZON Editions Roudil-

Paris. (3) Robet Mcthodiquee dictionnaire Methodiquee du frangaisActuelParis (4)
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wEINREICH (Urie)/Languagcs in contact NewYork 1953

Bilingualite et Bilinguismc. LIAMERS/BLANC.MARDAGA Bruxelles (5)

WallaceLAMBERT. a Study of tlre Roles ofAttiludes and Motivatioll in secoDd l'ar-
nilg Montreal 1961.

Dili ve kultiirii ilgilendircn inarglar ve dclerler. yal ve kiiltilel kimlik bihn-

gue'in kiqililinde esas rolii oynamaktadf. locuk. dillerini kazandrfr iki ehrolensuistik

bikiiltiirel (iki kiilttirlii) olabilir' 6rnclin: Frankofon (Fra[srzca konular Kebekliler

Kanada'da ve ABD'dc ingilizce konurianlara nazaran azrnhk dururrrundadular' takat

Kebck'te Qolunluk halindcdirler. halbuki AnBlo-Kebek liler Kuzey Arnerika'da an-

golofol (ingilizce konuSan) hakim bir grubu iiycsidirlcr' fakat Kcbek eyaletindc

azrnlk rney<lana gelinnektedirler. GdriiDiiyorki dcnScli ve oditiv bilingue karakterini

harekete gegirmenin en etkili vasrtasl ikincidilde ctgrctime bElaln?ktll. Entegrasyo-

nel rnotif motivazyonu fazlaslyla meydara gelirir. Bazr toplulnlarda cnstdinlan da et_

kili olmaktadr. OrneEiI, Karada'da ingilizce itgrenrDek igin ftalkotbnlafln ve fran'

srzca dgrenmek igin angofonlann ybnelimleri aynr delildir. Toplumun kiiltilel yaplst

da rol oyDar: Bt ijErenchin ydnelimi lckkiilttirlii bir ortamd.l ya$adrgrMa aynt degil-

dir. Aq*ga gdiiloyorki iki dillilik durumuDurr vc iki dillilik karakterinin (Bilinguali-

te) ortaya koyduEu sorunlar karma$rk seviyeded;

Kanada, resmen, ingilizce-franstzca bilinguizmini uygulamaktadr' fakat Ke'

bekte (Quebec) fransrzcan[ nlorrolerguislne'i (ck dillilik) hakimdir' bulrutr yanrnda

ingilizcenin kullamlmasr igin diizenlcmeler [rcvcuttur' (Kanada'nrn resnli dilleri ya-

sasr ve Kebek'te ftansrzca $art). Bu hr.rkuki gdrtiniiliin arkasmda gok dillilik (multi-

leDguisme) sakhdr.

Bu gok dillililin iki tanc orijin gerekgesi vard : 6nce bu duurn otoktonlardan

yani bu kuzcy iilkeletinin ilk bilinen insanlan olan amcindiens ve inuil'lerden ileri

geliyor. ikinci olarak 19. yiiz.yrlrD ortasrndan itibar€n dunnayan g6q sfasrnda yehnil-

li y lara kadar Avrupa orijinli ve bir diEeri 15 y dr gtineydoiu Asya veyahut ta Kara'

ip Adalan halkrdrr.

Ferguson (1) ve Wcinreiclt'ten itibarcn, anlam bilitncilcr \aretler ile onlann

anlamr arasurdaki iliqkiye Bdre esas olarak iig 9e5it iki dillilik (bilinguisne) ayut edi-

yorlania: SrDdr bilinguistnc, alaor belirsiz bilinguisme ve e! giidiimlu bilinguisme

Aynca bunladan ba$kq orSanik olan ve olmayan. ilrtiyan ve zorlaylct, gergrk ve sah-

te, pasif ve aktif bilinguisme. ve benzeri gegitleri vardrr.

Kebek (Quebec), Kuzey Amerika ekonolnisine, aynca Kuzey Amerika politi-

kasma ve lutta kiiltiiriine entegre oluyor. Kanadaiun 9ok dilli oluqu ekononlik gecik-

me sebebi delildir. Fransrzca ve ingilirce Kalada'yr paylaqmaktadu. Kalada, Came-

roun, Seychelles ve Vanuatu gibi &trr gokdilli. (l) Charles FERCUSON. The Langu-

age Factor in National Development, Study of Tlre Sccond Language, Washington



1962. Devletin orijininde Fransa'nn ve tngiltere\rin koloniyal rekabetlerini g6riryo_
ruz. Kalada'nrn ingilizcc ve liansrzca fetihle zorla kabulett;ihlli$ diller olup-yerlilc_
rin dilleri haline getmiqlerdir. Kebek nadir istisnalardan biridir.

Eler Kebek kcntini. fransz Karrada'sul0 tarilrinin dDemli bir ycri ve hiikiirner
nrcrkczi, halkrn yalaut nlerkezi olarak algllarsak. Kcbek Cenevrc ye vc Ncuchatcl,e
benzer. Fakat_Kcbelin etnik yaplsrtu frankofbn biiyiik bir rnctropoi. licarct nlcrkczr.
sanal ve edebiyat yaratlcrhgrnln kaynaEr olan Monrrcal keuti irzcrinde !o!unlastrrr,
sak. (Montreal ancak % 60 frankotbndur.l. o zarnan Monrreal, Bruxcll"je tiyusla uyn,
zanr:rnda bir merkez ve srnrr rolt oynarnakl:rdr. OzcllikJc lngilizce afi, ,-Jp, 

""trr.u1977 tlrrhli Kehetin drl yasarnrrn Fransrzlaltrrrna etkisi olinulrur. '

Montreal'in Dururnu Kent, ellrik ve dil ge)itli[gine tolerans gdslcflncktedir.
1982 tarihli tercihli federal $rr Kcbr{in kapaxnaya galiEtrlr slrrrlan tsrnen yenidcn
agnrrltlr. Kanada anayasasl ve Amerikar hukuk bilirni ulusun azurl* gruplanl<lan
oluttuiu u LltrltnakudtI. l\viqre yasalantun yercl otorilcre yasaklamalaitn,',r tcrrinc.
191(l tnrihli Kauada.lusan Haldan $anr. ba:;ka eyalcrlerden gclel Kanada valaldn$la_
rrrrr kendilerinilkinin drtlrda relni brr dlretim diliri mrla;akkdlr. Anayasa Kebe
tc I\vitrc ripi tcriloryal bir tekdillih!r kabul etmesine izin verdi. Frank6nfoular ve
Anglofonlar arasutdaki tartllmalar Kanadairln siyasalya$mllrn igirdedir vc ortasll-
dadr, dillerin kullanrmmldiiirene koyrnak gitgide hukukitarzda bii balvuru arzusunu
uy.rndulraktadr. Bu egrlirn. Kanada'ya has deEildir. fakat uluslararasr bir harekct hi-
lirrdcdi. Kullrnrlan cndi5l(.r dbrl tarr cosralil, kijlrrirel. ekonomil vc poLtil alanrD i_
gildedir. Segilen ddrt eyalct: Nouveau-Brunswick. euebec. Manitoba. Ontario.

Kanadadaki liankoibn kanadal milliycrgiliEi ve anglofbn kanadah nri[ivcF
qili!i Kanada'mn iki dilire. iki farkh kiilririrne vc rki aDlayr$a diryannrakradr. Anglo-
Kanada hlar 1965'tc sadecc. ulusun iki resmi dili olabilmcsini kabul edebililer.
(1890): Kebek drqulda. Yeri Dcnlokasi Partisi iki ulusr.llr kurarrru ve bili|guisrne p_

rensibini kabul eui. 1962'deki Sessiz Dcvrinr. l963,te bilirrguisrne vc iki kulriirliiliik
iizcrirrc Kraliyet Araqtrnna Kornisyonunun kurululunuD da temclindedir. Trude_
auhun (l) ilk goreviniD ternel tay. fransrz ve irrgiliz dillerinin egitli!ini lesis eden. lc_
deral hiikiitnettc ve onun otganizntalantrda gergek bilinguisure i dtizeDleyen resmi
dillcr yasasrdir. Parlornenro bu Biri$ini ihriyatsrz alkrylar (1969). (l) picrrc TRUDE_
AU, liberal parti baqkanr ve balbakan (1968- 1979, 1980- 1984) Fedcralism and tehe
French Caladians isimli eserdeki iinsdziinii okuyunuz. Bilinguisme'il yayrlma hog-
{a lr

Amaq: Fcderal lriikiimetin or8anizm.lannda Kanadahrn iki dilinin elirligini
sa!larnak ve Kanadahtn her aarafnlda devarnh olarak kullanrlmaslnr ve yayllmas r

telvik etrnek. Bu bilinguisme prolramurrn iginde. sosyoki.tlttrel aksiyon denilen bir
txiliinrneyi buluyoruz. Bu profram. azrnhk halindc bulundukla biilgelcrde, anglo-
fon ve hankotbn gnrplara arasrndaki anlaygr <idiillcndirmenin y<inetirninden ibaret
tir.
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KANADA VE, EYALETLERININ BILNGUE YAPISI

Conlmonwea]tlrtiyesivcKuzeyArnelikadevlctiolarrKanada.doiudanbatr-
ya on eyalettcn ibarettir: Dort tanesine rnaritirnes (deniz kryrsrnda olan) denir: Tcne-

N"uue. Prcns Edouard Adasr, Ycni lskoEya. Nouveau-Bruuswick' soura Quebec (Ke-

bek) ve ontario, daha sonra qayfhk alanlarda: Manitoba. Saskatchewan. Alberta ve

nihayet batr sa6iliudc ColonrtiL- Britanniquc. Bu o. eyalete, Kuzey-Bah bolgelerini

ve Yukon'u ilave etrnek lazrnt. Ytizrilgiinrii : 9 950 000 knr" Niltlsu : 25 160 000

Milliycti : 6 nrilyondan fazlasr trankolbn KaDadalr olmak i.izere Kanada'h Federal

baqtent : Orta\\,; Eyalet BaEkenrleri : ST-Jean, Chariottetown. Halifax, Frrdrriction,

ou,u"c.Totronto'Winnipcg,Rr-qilra,EdlnontonveVictoria.BtiyiikYerlclirnMer-
kezleri : Toronto. Montreal. vanc.ouver, ottawa. winrlipeg, Hamilton. Edmotltotl ve

Quebec. Konugulan Diller : lngilizce ve Fransrzca. Niitusu : ESit ohnayan nfzda ya-

yrhnr$ iti tip halk rnevcultur. Ntilusun ddrtte birinden thzltrsrut ternsil eden franko-

ionlui u" euebec hariE biitiin eyaletlerde go-{unluk ola' a'glofo'lar'

Quebec (Kebek) :

NUfusu :6-5-5-5000

Baqkenti : Kebck

Bilyiik $ehir : Motrtreal

Dl : Resmi olartft liarNzca. sogunlulu hankotbn bir halk' Anglofon

aztnhfa gelincc. onlar anglolbnlarla bazr gogrleulerden nlaydana gelir.

Frankofonlar :7c 82'5

Anglofanlar : cL 12.7

MARI'TTNIES EYALETLER (SAHIL EYALETLERII:

TERRE. NEUVE :

Ni.ifusu : 580 000

Diller : lngilizce ve Frallstzca

PRENSXDOUARD ADASI:

Niifusu : 123 400

lngilizce ve Frattstzca

26
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YENI ISKOQYA:

Nttfusu : 870 500

Diller : Ingilizce ve Fransrzca

NOUVEAU-BRUNSWICK:

Niifusu :713 900

Diller : Bu eyalet resmen bilfur-eue'dir. IngilizcelFransrzca. Toplum ola-

rak, niifusu iki milyondan bi:laztazla olan dcirt sahil eyaleti Britanya orijinlidir. Fakat

ayur zanranda onernli miktarda frankofbn azrnhk rnevcuttur. Genellikle akadienler:

Yeni lskogya'nur % 10'unu, Prens Edouard Adasr'nrn Vo 17'sinive Nouveau-Bruns-

wick'in 7o 37'sini nreydana gctirir.

ONTARIO: Diyebiliriz ki Ontario Ketrek'le beraber Kanada'nn esasrnr rney-

dana getirir. Ontario an,Qlotbn Kanada'nrn ktiltiirel urerkezidir.

Niifusu :8950000

Diller : lngilizce, politik alanda gitgide rinernli artrq

gcisteren frankofon azurhkla fransrzca.

QAYIRLIKLAR VE BATI KANADA:

MANITOBA:

Niifusu :1060000

Diller : Ingilizce ve Fransrzca.

SASKATCHEWAN:

Niifusu :1070000

Diller : Ingilizce ve Fransrzca

ALBERTA:

Niilusu :2350000
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Diller : lngilizce ve Fransrzca

COLOMBIE-BRITANNIQUE:

Ntifusu :2875000

Diller : lrgilizce ve Fransrzca Qayrlklarve Colornbie-Britamrique ger-

gek bir mozayiktir. Bugtin de nijl'usun %' 23'n ingilizce ve fransrzc:urm drqrnda bir ana-

dile sahiptir. Bunlar ntifusun % 4-5'ini ternsil eder.

1971 YILINA VE YA$ GRUBUNA G6RE TEMEL ORANLAR TOPLAM
15 YA$IN ALTI 15-44 45-6-5 65-.....

DI]-

a) Resmi Dil

Sadece Ingilizce 67,1 69,1 64,3 68,2 72,2

Sadece Fransrzca 18 23,6 16,4 14,3 14,3

lrrgilizce-Fransv.ca 13,4 5,7 18.2 15,9 10,7

b)

Sadece Ingilizce : 14 489 540

Sadece Fransrzca : 3 879 255

Ingilizce ve Fransrzca : 2 900 15

I. TERRE-NEUVE:

Resmi Dil

Sadece Ingilizce : 5ll 625
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Sadece Fransrzca : 510

lngilizce ve Fransrzca : 9 350

2. PRf,NS EDOUARD ADASI:

Resmi Dil

Sadece lngilizce : l0l 825

Sadece Fransrzca : 680

Ingilizce ve Fransrzca : 9 ll0

3. YENI ISKOQYA:

Resmi Dil

Sadece Ingilizce : 73O7O5

SadeceFransrzca : 4l9O

lngilizce ve Fransrzca : 53 035

4. NOUVEAU.RUNSWICK:

Resrni Dil

Sadece lngilizce : 396 860

SadeceFransrzca : 100985

lngilizce ve Fransrzca : 136 l15

5. QUEBEC:

Resmi Dil
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Sadece Ingilizce

Sadece Fransrzca

Ingilizce ve Fransuca

632315

3 658 015

I 663 790

6. ONTARIO:

Resmi Dil

Sadece Ingilizce

Sadece Fransrzca

Ingilizce ve Fransrzca

:6724lCO

: 9?U5

: 71607O

T.MANITOBA:

Resmi Dil

Sadece lngilizce : 881 710

SadeceFransrzca : 5020

Ingilizce ve Fransrzca : 80 935

8. SASKATCHEWAN:

Resrni Dil

Sadece lngilizce : 867 320

SadeceFransrzca : 5020

lngilizce ve Fransrzca : 80 935

9. ALBERTA:

Resmi Dil
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Sadece lngilizce

Sadece Fransrzca

: I 525 570

: 3305

Ingilizce ve Fransrzca : 81 000

r0. COLOMBIE-BRITANNIQUE:

Resmi Dil

Sadee lngilizce : 2 054 690

Sadece Fransrzca : 1775

lngilizce ve Franstzca : l0l 430

II. YUKON:
Resmi Dil

Sadece lngilizce : l7 130

Sadece Fransrzra : 5

lngilizce ve Fransrzca : I 210

12. KUZEY .BATI BOLG ELERI:

Resmi Dil

Sadece Ingilizce : 25 500

Sadece Fransrzca : 100

Ingilizce ve Fransrzca : 2 115

ANADI, SAYI
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r94t 1951 1961 t97l

KANADA

lngilizce 6 488 190 8 280 809 10 660 534 12 973 810

Fransrzca 3354753 4 068 500 5 233 l5l 5 793 680

YUZDEORANI

Ingilizce 56,4 59.1 58,5 60'2

Fransrzca 29.2 29,00 28.1 269

Quebec drErnda eyaletlerde fransrzcada bir gerilerne lnevcut.

I98I YILINDA FRANKOFON HALK

Kanada Toplam Niifus : lngilizce-Fransrzca

Quebec :6470000

Nouveau-Brunswick: 7m000

Ontario :8699500

Manitoba :1035900

FRANSIZCA KONU$AN HALK

6 928 150 Vo ?8

Quebcc (Kebek) : 5 7M 2Q Vo 8?

Nouveau-Brunswick: 234000 Eo35
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Ontario

Manitoba

: 869 950 Vo lO

: 60 000 Vo 5,5

t96r-t971yTLLARI QUEBEC DISTNDA FRANKOFON VE
ANGLOFON

AZTNLIKLAR

Anglofonlar :2313 275 7o 69

Frankofonlar : 670499 Eo2O

1961

TERRE.NEUVE

Anglofonlar : Vo98,5

Frankofonlar : % 0.7

ONTARIO

Anglofonlar t Vo 77 .5

Frankofonlar :7o 6,3

MANITOBA

Anglofonlar : % 67,1

Frankofonlar : Vo 6.1

SASKATCHEWAN

Anglofonlar : Vo74

Frankofonlar :7o 34

t97t

Vo 98.6

Vo 0.7

% 77.5

Vo 6,8

% 63,4

Vo 6.6

Vo 69

qo 3,9
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ALBERTA

Anglofbnlar : % 72,2

Frarrkofonlar : Vc 3.2

COLOMBTE.BRITANNIQUE

Anglotbnlar : % 8O,9

Frankofonlar : Vo 1,6

PRINCE-DDOUARD ADASI

Anglotbnlar :7o 91,3

Frankotbnlar : Vo 7.6

Anglofonlar : Vo 13,3

Frankofonlar : Vo 81.3

KRONOLOJIK BILGILER:

YENI ISKOqYA

Anglofonlar : Vo 92,3 Vo 93

Frankofonlar : Vo 5.4 Vo 5

NOUVEAU-BRUNSWICK

Anglofbnlar : Vo 63,3 Vo 64,7

Frankofonlar : Vo 35,2 Eo 31

KEBEK

% 77,6

Vo ?.9

Eo 82,7

Vo 1,7

Vo 92,3

% 6,6

Vo 13,l

Vo 8O.7

MART 1%1 : KiiLltti'rbakanhlrnn kuruLnasmr sallayan yasayla fransrz di-

li biirosunun kurulmasr.

t9 TEMMUZ 1963 : Iki dillilik ve iki kiiltiirliiltik tizerine kraliyet :trastrma
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komisyonunun kurulmasr. Buna Laurandeau-Dunton kornisyonu denir.

1 $UBAT 1965 : Iki dillilik ve iki kulrtirliiltik iiircrine kraliyet iuagrurna (so-
rusturuta) koniisyonunun hazulft raporu.

8 EKIM 1967 : Resuri diller ba5hgr alhnda iki dillilikvc iki kijlriirltiliik iizeri-
ne kraliyet araltrrna kornisyonunun ilk sayfasrnur yaymlanmasr.

23 MAYIS 1968 : iki dillilik ve iki kiiltijrli.iliik uzerine hazrrlanan kaliyet
ara$turna kornisyonunun raporunun ikinci sayfasurur yayrnlanmasr Konu: E[itirn.

EYLUL 1969 : Yukarrda zikredilen raporun iigiincii sayl'asurrn yayrnla'rnasr.
Konu: Ig dtinyasr.

EKIM 1969 : Aynr raporun drirdtinc[ sayfasuln yayrnlannrasr. Konu: Di[cr
etnik gruplarur ki.ilttirel payr.

1977)
101 NOLU YASA (FRANSIZ DILI SARTINTN KABULU) (AGUSTOS

FRANKON KfMLIK

Kanada'da agalr yukiur bugii. yedi milyon iiEytiz ellibin fia'kotb'ya;amak-
tadr (bunun beq rnilyonu Kebekte). (I) 1867 anayasasrntn 16 (l) nraddesi: Fransr.ca
veingilizce Kanadahrn resrni dilleridir. bu dillerin. Kanada parlarnentosu ve h0k0rne-
tinin kururnlarurda eqit oltuakkullanrhnasr igin hak ve ayrrcalft statiisii vardr.16 (2)
rnaddesi: Fransrzra ve ingilizce Nouveau- Brunswick'in resmi dilleridir. 17 (I) mad-
desi: Hcrkesin. piularnento gahgmalannda ve tartl$malannda franszca veya ingiliz-
ce-yi kullanrna hakkr vardrr.

Ayru clevletin sinesinde geqitli dillcrin ve kiilti.irlerin rnevcudiyeti bizzarKa-
nada Konl'ederasyonunull tenrelidir. Koufederasyonun Babalan olan Macdonal{ ve
cartier, 1867'de ingilizre ve fransrzcayr konugan uluslardan teEkil edilen f'ederal dev-
leti tcsis etnrek igin bu varsaylndan yola grknlar. Tolerans prensibi. Kanada 1862'de
anayasasnr ahnadan gok rince, ulkenin temelini meydana getiriyordu. Bilhassa fran-
srz dilinin ve ki.ilttiriin0n korutrrnasr Kebek'in herzarnan iizellikle hassas oldulu bir
sorundur.

Kanada'nrn dururnu Belgika ve Isvigre'ninkine benziyor. Kebek drgmda. Fe-
derasyonda. 2 milyon civalnda olrenci (1989) bu t'ransrzca programlanna kayrthdr,
entegrasyol.l programlannda bu bUyiik bir sayrdu. "Kanadairrn gdgrnen politikast bu-

gi.ine kadar anglofon adaylan destekledi: 1988'de Kanada 160 000 gdgmen kabul etti,

bunlann sadece Vo 30'u fransrzcayr biliyor, halbuki Vo 46'x ngllizceyi bildiklerini be-
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lirtiyorlardr. Bu orau ertazrndan on yrldrr dcfi5merni; dururndadrr"' (2)

Bililguisnre, in,silizcelin unilinguisme'iui (sadeceingilizceyi) istedi$ini ilan

eden qok sayida ontario belediyesi taratrndan kabul edihnerlrcktedir. Sosyolojik ba-

kundan hilinguisrne higbir zanran bir uzlaynadan baqka bir;ey olrnadr. Ulusal bilin-

guisrne ile kiriisel bilinguisme arasrrldaki aqrk tarkr ortaya koylllak laztrrl'

Kebek dr;urda bir trankofon fedcrtrsyouu 197-5'ten beri gelitli eyaletlcrin der-

neklerini lopluyor: Bilingue iiniversiteler Ontario eyaletindc (Ottawa'da, Motrctotl'da

vc Sudbury'de) kuruldu.

29 Alustos l9'77'de 101 NOLU YASA denilen FRANSIZ DILININ $ARTI
kabul edildi.

Levesque hiikiinrerine gore (Kcbek ptutisi 1976-1985). Dil. parti igin oldulu

-sibi htikiimet igin dc ilk dncclik kazanacak politikada.(3) (i) Histoire guruale du Ca-

nada sous la direction de Craig Brown s.390. (2) 23 Arahk 1989 talihli La Presse (3)

Renc LEVESQUEI 1976-198-5'te baqbakan. I nolu yasa tasansr 101 nolu yasa halinc

gclir (1977). Bu Fransrz- Dili $rutr. onccki yasalar kar;rsruda gok agrk ve gok kcsilrdir.

Yasa 101. Kebeklilerin franstzca olarak ya;arnalarr ve rreqelenrrreleri. dtinyaya agrl-

malarr arnacura -e6re 
kesin atnacr olatt ilk yasadr.. 101 nolu yasa Kcbcle kurutnlar

getirir: Frallslz Dili Btirosuna. bakantn sorurnlululu alhnda Franstz Dili Konseyi ve

Gcizetinr Komisyonu ilave edilir. Yasa olunrludur, idarenin ve kuruluqlarln ltaustz-

lirsitrllnasrnr ve Kanada'nrn Isvigrc nrodcline ytrklaqturlmastnr anraghyor. Yasa fratl-

slzcallu ya{arnln, adaletin. yonetimin, qahrima hayatrntn. ticarctiu' ig gevrelerilin ve

dlretirn dili ohnasr ko:iulunu ortaya koyuyor. Yasa. kuvvetli rnulralefct oltnasrnt tcE-

vik eturiq olsa bile, net bir yasa olrrraya layrktrr. Robcrl BOURASSA'nur (l) ycni libe-

ral hiikiirneti sfasr geldilinde atiqleri duzenleyeu 178 nolu YASAYA oy verdi: Sade-

ce bazr kesin dururnlar h:uig, afi;leme rnutl:rka liaustzca olarak yaprlacak. Bu husus

pe frankofonlarl ne de anglolbnltur tatrnin edcr. Franstzcaltrll sava$r <iylesine kazarrrl-

rnadr: Bu -etinliik bil rnticadeledir: Frankolbn Kebek ancak Anglotbn Kuzey Arnerika

krtasrrrrn c/o 24'iinld temsil ediyor. Fratlsrzcta Kcbek'te gok canhdu: Bu yeni krtaya rnti-

kemrrrel bir qekildc uymuqtur. L9'77'de l0l nolu Yasa, fianstzcayr Kcbelin sadece

resmi dili, hayatrnur, gah$ma hayahutn vc kurulu$larln dili haline gerftnliriti. boylcce

auglotbl ailelerin Qocuklan igin harig ohnak iizere tilretirnin dc dili haline geldi. Ke-

bekliler dilleriyle biiyiik bir tutkuyla ilgileniyorlar: Ingilizce deyirnlere ktuqt onun sa-

vunulntilsr 101 nolu Yasantn amaglan araslnda gcirtiliiyor.

Kebek'te, resmi bilinguisrne'in t'ederal politikasl. her zamau Kuzey Ameri-

ka'prn qok btiyiik anglofon lralkr taratindan. fransrzca olayr siirekli olarak ciddi bir

tehdit gibi algrlandr, bunun igindir ki 1976'da kabul ediletr Yasa 101 lranrzcar tar;ranu
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tek resrni dili haline gctirir.

Kebe$in me|hur 101 Irolu Yasasr, prcnsip olarak, bilinguisure relilikesile kar-
;t korudu{u frattstzcattrn durunrunukoktcn dcgiqtilir. Bu yasal rinlenr Fransrz Dilinil
$artr isrrrialhnda ofiaya konrnuqtur. Kcbc!in bagtanbaqa ,qrizden geg,irilen yasalirrrnu.r
CII bciltimii, Kcbek eyalctindc tiansrz-canur lehine tck dilliligin savunrnasr igin girgide
ctkili bir vasrtaureydana -ltetirccck qok sayda dtizcnlcrnelcr tanrdr.

Kanada parlarnerrtosunda ve hiikiirnetinde franszca veingilizcenin statijsi.i,
ntin e;itli$ini onaylayan 1969 yrlurda haz-rrlanan resrni clil yasasurdau beri. iki nrctip
federal scviyede dil plitikasrnr diizcnliyor: 1982 Htklar ve 6zgiirliikler $artr ve lggg
resrni dillcr yasasr. Esas olarak bu z yasalar tarh;rrralarda veva parlarrrento gahqrnala-
nnda. idarede. fedcral kanru gorevinc girerkcn ve frankolbnlarrn r.,e anglofbnlanu
da'ranr; eqitlilini (l) Rober BOLIRASSA, 1970- 19i6.1985- bugitnit kaclar bar;bakan
salhyor: 1988 yasasr. l'cdcral parlarncntoyo rapor hazrlarnak vc dilin uy-{ullurasura
nczare{ etrnekle gdrcvli rcrsrni diller konriserlili gcirevini ortaya koyar. Kcndisine <Jil

haklarul kullanmasr sa!lannrayan hcr vatandaq kornisere ;ikayet edcbilir. $ikayetle-
rinv" 9o'r frankofbnlardan geliyor. 1988 yasasr ve Kebclin 178 nolu yasasr, birqok
cyalctte. ozelliklc Ontario'da anglolbn tcpkisinc ncden oldu.

1989'da t'cderal kiurru gclrevi an-rllolb'lua %.72ve aa'kofonlara % 2g vcri-
liyordu.

KRALiI',ItT ARA$TTRMA (SORUgTURMA) KOMiSYONU

Bilin-tluismc vc [rikijlti.iraliztrt kotrusurtda ara{trnra komisyonunun tavsiycle-
rine gcire, Kanada Hiikiimcti, kigiscl gdzi.irne 

-rcirc bilinguisrnc lnlirikasuu yc_iledi:
Anglofbn veya frankolbn Kanada vatanda:ir. bulundulu yel iilkenin neresi olursa ol-
sun anadilinin korunrnasuu talep edebilir.(l) 1963'rc. Kanada baqbakanr, M.L.-B.pE-
ARsoN, bilinguismc vebikiiltiiraliz-nr iizerindc Kraliyet Araqtunra Komisyonunu or-
taya koyar. Bu komisyonun g<irevi. Ktrnada'nur kiilti.iret zen-uinlc;rncsirrc di$er etpik
gruplann payurr dikkate alarak. egitligi tesis edcn iki toplum arasurda cqitlik prensip-
lerine -tore Kanada Konf'edcrasyonunun geliqmesi igin aluracak rinlcrnleri tavsiye et-
rnektir, boylcce ahnacak onlertrler bu payr korurltr. "Kraliyct Komisyonu RaJroru cilt
I sayla 179: "Konrisyonliu genellikle Ontario veya Kebek orijinliydilcr."

Batr eyaletlerinin tenrsili az oldu. Herkes, t'ederalizmin ttualtarlarr bilingue
k{ilerdi ve Kanadaiun entcllektticl scakinlerindendiler. Soruqturrna kontisyonu ra-
poru gergektcn elit aErsndan kuvvctli bir t'ederalist tentayiilti ve bilinguisrne inccle-
rnesini ortaya koyuyor.

Kraliyet Konrisyonunun -{orev siircsi [9 boliirnti igeriyordu. Birincisi, daha

<ince belirttilimiz gibi, federal y<inetirn sen,islerinde bilinguisrne'in uygulanmasr ve
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dururnu hakkrnda bir rapor hazulamaktarr ibaretti. Ikinci bdliirnde' konrisyon, bilrrl-

guisrne'i geliEtinnek igin btiyiik ileti;irn or-rlaulzut da dahil katnuyuna ait oldufu ka-

dar 6zel kurumlara da duqen rol iizerinde bir soru;turrna yaprnak zorundaydr. bu aynr

zarnancla ulkeniu temelden iki kiiltti'rlii karakterinin ve diler ki.iltiirlerin sonraki payr-

lun daha yaygrn anlagrhnasrnr ve daha iyi kiilturel iliSkiler sa$hyacaktr. iiEiincii bo-

liimde kornisyol e!itim konusuncla anayasal yetkinin eyaletlere verildiIini dikkate

alarak, Kanaia'hlann bilingue hale gchnelerine olanak sallanlak igin bulunacak ga-

relcr hakkrnda tavsiyeler surunayr ve tiaustzca ve ingilizceyi d[rcnrneler igin Kana-

da'hlara verilen firsatlan, eyalet htikumetleriyle rnutlaka taltutyordu. (l) PEARSON

kolusulda, Aspects sociolin-uuistiquesdu bilirtguisme canadien Bernard Saint-Jnct-

ques 1976 Quebec. Birinci kitabur igirrdeki tavsiyelerin g<ize garpan noktalan aqa$r-

dadrr:

l) lngilizce ve fransrzcanrn t'ederal hiikurnctin ve t'ederal ydnctirnin federal

ki.irsiilerillde Kanada parlamentosunun resmi dilleri oldu!u qcklen beyan edihneii.

2) Nouveau-Brulswick ve Ontario eyaletlerinin. ingilizcc ve liitttstz.cayt res-

mi dil oltyak tanrdrklarurr vc bu beyanla ii;leycn dil rejimini kabul eniklcrini bizzat bc-

yan etmeleri.

3) Resrni dil. azurhlr % 10'a ula5acak veya o rakarnt arlacakolan her Kanada

eyaletinin, ingilizrc ve tiaustzcayt resmi dil olarak tanrdrlrru ve bu beyanla irilcyen dil

rcjirnini kahul cttilini bcyan ctrttesi.

4) Kebek,ten barika eyaletler, Nouveau-Brunswick ve ontario'nutr yasarna

rureclislerilde frausrzca ve ingiliz-cenin kullatrtlmasrnt tantrnalarr ve bu eyalctlerirr

frankofon azrnhk-lartna fiansrzcaya has hizrnetler saIlamalan'

nrek.

5) Bir federal eyalet revizyon konseyi gibi bilingue ydnetirnlcrin tesisi'

B u konseyin g<irev leri :

a) Bilinguc ycinetimlcrin veya bilingue yonetirn ktstmlarttu iSaret etnlek.

b) Sayrsr fazla azurlft.lann resmen azaldrlr bilingue ytinetimlerin tistiinij giz-

6) Bilinguisme'in l'ederal bagkent Ottawa'da lopyek0n uygulantnasr.

7) Agagrda zikredilen tavsiyeleri de igeren Kuzey Anglotbn Amerika senedi-

nin 133. maddesinin yeni yoruurunun kabulii. Iki onemli konlisyon ortaya uktl: BiIi

Kanada'da iki dili kururnlaEtrran 1963-1970 yrllan bilinguisrne ve bikultiiralizrn ka-

liyet ara$trma kornisyouu.
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UYGULAMALAR VE SORUNI,AR

Aralartnda birlegerek Kanada ulusunu tesis eden iki halk arasurda Karrada'nrn
bir pakt oldugu tezi 60'h yrllarrn bagrnda gok yayrldr.

Stanlcy Roberts'in dti;iincesine gclre. federal dil politikasr tarihi bir olgu iiz_e-

rine kurulrnuqtur. $oyle ki Kanada anglofon vc frankofon iki kurucu toplurnun birleq-
mesidir.

Fikir larkhhklanna ralr:ren, genii; gapta paylagrlmrq bir inmq i.iz-erindc, azrn-
lft dilinde ve ikinci dil <i$retirninde olanaklarr artmnanrn okul yrineticileri igin gerek-
lili$i iizerindc, l-edcral seviyede fransrzca-ingilizce rcsmi bilin-euismc prensipleri
tizerinde genel bir irade ortaya uyumlu olarak konuyor.

Manitoba'da ilk cilrctinr dlrencilerinin 'x%o 45'i. 1982'de tiansrzca e-Iitirni
gdnni.ilttir. onyrl tincc sadece % 29'u idi. Colornbie-Britannique'dc okullarrn biiti.in
tavsiyelcrinin yandan thzlasr fransrzca ders pro!rarnlarura entcgre edihni5tir: llk O$-

retirtldc oircncilcrin % 28'i fiansrzca <i-Ircniyor. onyrl 6nce %, 5,6 idi.

Zatcn. Alberta iiniversitesinde, frausrz dili progranrlanvardr vc tilre nciler
bundau boylc Ednronton'da bu iiniversitenin SainrJean faki.iltesine sanat, bililnler ve
e!itirn programlarura kaydolabiliyorlar.

Anglolbnlarla frankolbnlar arasrnda, Do[u ile Bah arasutda. Federal Hi.]kii-
nretle Eyaletler arasrnda bulunan fikir alttrklarura ralmen, siyasi artraglar ve kiqile-
rin haklan ve endi;eleri arasrnda bir uzla;ma ile in-qilizcc ve tiansrzca arasurda uygun
bir denge tcsis ediliyor.

Gerekli olan Eu ki Kanada bilingue kimlili adrna. Kebek'in ekonomik geliqme
planurr diizene koysun ve Kebek dr;utdnki tiankotbn azrnhklann geliquresini tegvik
etsin.

Di[er 0lkeler arasurda, ltalya, Polonya ve Tiirkiye orta o{retirn okullannda
yabancr dil olarak sadcce iir dil (ingilizce. fransrzca veya ahnanca) tercihine izin veri-
yor.

W.F. Mackec'e gcire, diinyada 7o 90 tek dilden yararlanmr!, sadece yedi devlct

mevcuttur: Japonya'da japonca. Ti.irkiye'de tiirkge, Macaristan'da marcarca, lslan-

da'da islandaca. Malczya'da male. Tayland'da thai ve Malta adasurda malte dilleri ko-

nu$ulur. 6rne!in Kanada'da. ingilizcenin ve fiansrzcanrn hukuki eqitli!iue ragrnen,

Kebek drgurda frankofon aznlhklar bu planda Eok rinernli giigliiklerle karErlagryorlar.

Anhyoruz ki iirne[in Kanada'da. bir avustralyalurlrt bir amerikahmrr veya bir
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yeni zelandahrlln elttegrasyonu daha kolaydrr'

Kurunrsal bilinguisrne sakh olarak vc aqrkqa kiqiscl bilinguistne'e ayrtcaltk

getiriyor. Bilinguisrnc Kanada'da politik ve t'ederal idarcnin bel-relerirrde rcsmiyet

kazanrnrqtrr: Fakat hrtta Kebr-ge yerlcyniq ar-rgkr karladahlar lrausrzc:ayt o!rer-rnieyc

hiqbir zaman gayret g<istermenrillcrdir. halbuki tiankolbn kanadahlu ihtiyaqtan do-

layr ingilizc:cye koyuldular: Aqafr yukan bcq milyonluk ntjlus tizerindc otrlar:uasttrda

-5m 000 bilin-sue bulunrntrktaydr. Andrc BELLEAU diyor ki: "Bilinguisnlc hcr za-

nran igindc iki dilin bir ankavuqtuklarr kiin;rk bir dururtr -uibi goriiniir: Biri gircr' dige-

ri r;rkar." Kiqiler scviyesinde bcklcndi-I,i gibi, bugi.in Katrada'nrn ingilizce-liansrzca

bilinguclerinin cn ijncrnli boliirni.int nreydana getirelller fiankolirnlardrr. Egcr iilkc
resmen bilingue isc dc Kanada halkr oyle degildir: Kanadahltnn % 67'si sadccc ingi-

lizce, lirkat 7., l8'i sadcce fitursrzctt biliyor, zatcn bugiin de Kanadahlarut 7<,80.-5'u in-

-*ilizcc biliyor, halbuki Vc 31.4'n li'ansrzc:a biliyor.

Kcbek tck baqura bilingue Knundahlann % -57,4'iiniibuluuduruyor: I 663 790

bilirrguc kebekli nrevcut. I 213 190 (91 72.8'r) fransrzorijinlidir. sadece 215 525 (%

i3'i.i) britanya ori.jinlidir. Keltk'tc hijtuntiylc liansrz nren;cli halkrn % 25.5'i bilinguc-

dir. Fakat britanya orijinli kcbcklilcrin 9/. 33,7'si hilinguedir. Montreal'de oriullar tcr-

sinedir. Frankolbnlanu S,, 37.8'i bilinguedir. Fakat anglolbnlarrrt 7c 32.8'i bilinguedir.

Maalesef. bilin-rtuisnrc ekseriya lrartkotirnlar iEin irsirnilasyona dolru bir ara etap

rureydana gctiriyor. Bilinguc auglolonlar. hatta Kebck'te r;ok diih:r az basktya tntuuz

kahyorltr. Kuzcy Amcrika'da liansrzcatun gclccc!i bilhussa Kebeiin esas ki.iltijr dili-
ni bir sosyal nriibadcle vc qahgma dili nrcydana getinnek iqin pki;tirmcsini bilmcsi-

ne ba-Ih olac:rk. 1986'da, ingiliz-ce ve liartsrzca anadilli ortaklklar (Ontario halkrnur)

karqrlrklr olnrirk 7r, 78 (.7 O (7 {D7 92O kigi) ve % 3.3 (-184 265 kiqi) rneydana gctiriyor-

du. Ontario'da buglin oturan trankolbnlarrn htiytik g:o[unlugu 1840 yrllan ilc XX.
yi.izyrhn ba;r arasurda Kcbck'tcn -uclcn gcigrnenlere dayntttyor. Elcr cyalettc ig dc-

rnografik aluhk zayrl.sa. li'ankoontarycnlcr bununla bcraber Kebck drqnda Kanr,rda f-
rankotbnisiuin yansurl mcydilna -retiriyorlar. Frankoontarycn halk on yrl igindc
(1971-1981) hafilic azaldr (6 000 kiqidcn btaz daha az kayrp).

Politik-idari karar kadrolanna ,qi-r'iq: Bakanlar kurulu, yasarna mcclisi. y'iik-

sek kamu idarccilik miidiirliigii ve belediyc idaresi, clil toplurnunun ge liqrnesine etki
cdcn siyasi vc idari kararlanu alndrlr bclli ba5h yerlcr arasurdadr. Anayasal planda

Ontario bilingue bir eyalet degildir'.

Kanada'da trankofbnluur oranl ve Kebek'te an-elotbnlann oranr azahnaya de-

vam ediyor. 1986'da Kebek'te anadil ingilizce konuganlarur yansurdau fazlasr bilin-
guc idi. Anadili ne in-qilizce ne de transqzur olan Kebck'te oturanlurn yarrsura yakrnr-

nrn agrklauralarrna gore, onlar ingilizce vc liansrzca konur;abiliyorlar. Nihayet, bu

eyalctte yalayarl fransrzca anadilli kiqilcrin agagr yukur iigte biri aynr gckildc bu iki
dildc konuqmaya yeterli olduklalrnr beyan ettiler.
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Anadili lrgiliz.e olall vcya ingili/-cc vcya franszcadan balka bir dil olan Kc-
bck drlrrrda oturarlann % 6 dan dahr nzr l98dda iki rcsrni dildc konulabildiklcrirri
bcyan cttilcr.

l986da. ,1 nrilyondu fazla kruildah ilrgilizcc lianszca konr-r;abilcliklcrini bc'
lirllilcr. Ililinguc krlilcr halkrrt 7r l6 smr tcutsil cdiyorlar. 1971-l98l dc kar;rhk| ob-
rak kaybcdilcn fl l3 vc 7r, 15 scviyclcrc nazaran bir artrl var.

Kcbek vc Nouvcaux-Brunswick crt yiiksck biliuguisme oranlarul gostcriyor-
du. kir|lrkh olerak oranlu biri % 33 dileri 7c 29. Kannda nrn bilinguc halkrnrn ynn
dan daha llzlast Kcbck'te ya1ryor. Kcbck drlnda yl:iayan. 1.8 rrilyol bililguc esas

olarali Outario'da ( I 058 0S). Nouvcau- Brulswick tc (2.1.1000). Color:rbic-Britan-
ni(lue'lc (176fix))vc Albcruda (150 fin) oruruyor. Elnik Crullnr Biitinrriylc Kinir-
daLlann 9i Tl si sadcce bir lck clnik orijinc Ji ripti. B u grubur iiglc birindcn binz da-

ha lazlirsr Britanya ve uqte biri Fransa ori-linlidir.

198 t'dc iilkcde I 1.,1 rnilyon kalolik niilusun q.47.3'iinii tcrtsil cdiyordu. tirkal

9.9 milyon protcst:u niilusun % -l l,l sini rnr:ydala gcliriyordu.

lki cyirlctin Cogunlugu katoliktir: 7r, 88,1 oranla Kcbek ve % 53.9 oriurla Nou-
veitu-Brunswick. Biitiin dilcr eyrlctlcrde hrlkr11 golu prolcsundrr.

Yeni gcllcr rasrMl: Turkiyc dcn gdq niktdn: Son durum lopliur olarxk: 370
kiri l9tt4'lc

?.1tr

1985 "

1986 "

1937'

Okullarda nrezhcp savunuculffr gcnel olluirk katolik ve potcst:rn dini gclc,

ncklcrill kcr-Lklilcrin rlnlilfindan krliln kiiltiircl nrilns ) esas unruru oldulunu ve okul

:iistcnrirrde inanElann korunrlrnsulrn {creklioldu-!u!ru \.urguluyorlar.

Kauadr ilk okullrrrnda dahtr zengin bilingue dirctin programl.rrrnrn konmasl

ydniindcki harckcl bir taralian ynbancr dillcrin incelcmc ciitimi igin ebcveynlcrin ve

cliticilcri arl$l ilgisindcn. tikat digcr tarattan lirnsrzcayr yctcrircc kullanrbilcn

anglok.r)aditl saylstnr arlrnnnk ihtiyacrndan geldi. Azmlft istiyor ki. bilinguisure.

tiankokanadirhlinn dedikleri gibi. ikinci ollenlli etrlik grubun veya ulusun dilini ve

ktiltiirtinii ii-!rcnmeyc ciddr $ckildc arlglokanadallarurgayret gdsteldiklcri tek ydnde

olmayl brrrksln.
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Fransrzca egitirl vc iiEretimdc yatrnn payl Kebe!i ulusal kayDaklarrn %

25 illi igennektedir.

so\uq

Kanadairrn rnilli blyrlrrr. Saint-Jcan Baptisle. nriinascbctiylc liankofon Ka_

nada'ya hi(abeo s6ylcdili nresajda bnybakan TRUDEAU diyordu: "Kanada anglotbn

ve aynr zanlaDdr liarkolbn olrci& vcya hntta yok olacak. 'Alfred TOMATIS'rn dcdi

!e gibi: "Kanada'da gelecek nesil biitiiniiyle bilingue olacaktu. rigiiDcii ncsil % 100

kanadah..." (l) Alired TOIvLATIS: Nous soutmes tous nes polyglottcs. fixol Paris.
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